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Mitteilung des Präsidenten der 
Beschwerdekammern vom 1. Mai 
2022 über die Unterrichtung von 
Verfahrensbeteiligten über 
Eingaben der übrigen Beteiligten 
und Dritter 

 Notice of the President of the 
Boards of Appeal dated 
1 May 2022 on informing the 
parties of submissions made by 
other parties to the proceedings 
and by third parties 

 Communiqué du Président des 
chambres de recours, en date du 
1er mai 2022, concernant la 
pratique consistant à informer 
les parties au sujet des écritures 
soumises par d'autres parties à 
la procédure et par des tiers 

In allen mehrseitigen Beschwerde-
verfahren werden die Beschwerde-
kammern ihre Praxis, wie sie die Betei-
ligten über Eingaben und Dokumente 
der übrigen Beteiligten und Dritter infor-
mieren, ändern.  

 In all inter partes appeal proceedings, 
the Boards of Appeal will adapt their 
practice of informing the parties of 
submissions and documents which are 
filed by a party to the proceedings or by 
a third party.  

 Dans toutes les procédures de recours 
inter partes, les chambres de recours 
adapteront leur pratique consistant à 
informer les parties au sujet des 
écritures et documents soumis par une 
partie à la procédure ou par un tiers.  

1. Eingaben der Beteiligten, insbeson-
dere die Beschwerdeschrift, die 
Beschwerdebegründung und die 
Erwiderung auf die Beschwerde-
begründung, werden den übrigen 
Beteiligten weiterhin zugestellt. Kopien 
der den Eingaben beigefügten Doku-
mente, einschließlich in den Eingaben 
zitierte Patent- und Nichtpatentliteratur 
und geänderte Unterlagen (z. B. geän-
derte Anspruchssätze) werden jedoch 
nicht mehr automatisch übermittelt.  

 1. Party submissions, in particular the 
notice of appeal, the statement of 
grounds of appeal and the reply to the 
statement of grounds, will continue to 
be communicated to the other parties. 
However, copies of all documents 
attached to party submissions, including 
patent and non-patent literature cited in 
party submissions as well as 
documents containing amendments, 
such as an amended set of claims, are 
no longer to be forwarded 
automatically.  

 1. Les écritures des parties, en 
particulier l'acte de recours, le mémoire 
exposant les motifs du recours et la 
réponse audit mémoire, continueront 
d'être notifiées aux autres parties. 
Cependant, les copies de tous les 
documents joints aux écritures d'une 
partie, notamment la littérature brevet et 
non-brevet citée dans les écritures 
d'une partie ainsi que les documents 
contenant des modifications, tels qu'un 
jeu modifié de revendications, ne 
doivent plus être transmises 
automatiquement.  

Alle diese in der elektronischen Akte 
enthaltenen Dokumente können im 
Europäischen Patentregister herunter-
geladen werden. Sie werden den Betei-
ligten nur noch auf Anfrage kostenlos in 
Papierform zur Verfügung gestellt.  

 All these documents contained in the 
electronic file can be downloaded from 
the European Patent Register. They will 
be provided to the parties free of charge 
in paper form upon request only.  

 Tous ces documents contenus dans le 
dossier électronique peuvent être 
téléchargés à partir du Registre 
européen des brevets. Ils seront fournis 
gratuitement sur papier aux parties, sur 
requête uniquement.  

Die Beschwerdekammern werden die 
übrigen Beteiligten weiterhin über den 
Eingang von Gegenständen oder 
Dokumenten informieren, die nicht in 
der elektronischen Akte des Europäi-
schen Patentregisters eingesehen 
werden können (z. B. weil sie nicht 
scannbar oder nicht öffentlich sind) 
oder die nicht ohne Weiteres lesbar 
sind (z. B. farbige Unterlagen).  

 The Boards of Appeal's practice of 
informing the other parties of the filing 
of items or documents which are not 
available for inspection in the electronic 
files of the European Patent Register 
(e.g. non-scannable objects, non-public 
documents) or are not easily legible 
(e.g. documents filed in colour) is 
retained.  

 Les chambres de recours continueront 
d'informer les autres parties au sujet du 
dépôt d'éléments ou de documents qui 
ne sont pas ouverts à l'inspection 
publique dans les dossiers 
électroniques du Registre européen des 
brevets (par exemple des objets ne 
pouvant pas être numérisés et des 
documents non publics) ou dont la 
lecture est difficile (par exemple des 
documents déposés en couleur).  

Für den Fall einer mündlichen Verhand-
lung wird den Beteiligten empfohlen, 
vor der Verhandlung in der elektroni-
schen Akte im Europäischen Patent-
register zu überprüfen, ob ihnen alle 
notwendigen Dokumente vorliegen.  

 If oral proceedings are to take place, 
parties are advised to check the 
electronic file via the European Patent 
Register in advance of the hearing to 
ensure that they are in possession of all 
relevant documents.  

 Si une procédure orale doit avoir lieu, il 
est conseillé aux parties de consulter le 
dossier électronique avant l'audience 
via le Registre européen des brevets, 
afin de s'assurer qu'elles sont en 
possession de tous les documents 
pertinents.  

2. Darüber hinaus wird diese Praxis 
auch auf die Einwendungen Dritter 
ausgeweitet. Die Beschwerdekammern 
werden weiterhin die in einem anhän-
gigen Verfahren eingereichten Einwen-
dungen an alle Beteiligten übermitteln. 
Diesen Einwendungen beigefügte 
Dokumente werden jedoch nicht mehr 
automatisch übermittelt. Sie können 
über das Europäische Patentregister 
heruntergeladen werden.  

 2. Similarly, this practice will also be 
extended to third-party observations. 
The Boards of Appeal will continue to 
communicate such observations filed 
during pending proceedings to all 
parties. However, the documents 
annexed to third-party observations will 
not be forwarded automatically. They 
can be downloaded from the European 
Patent Register.  

 2. De la même manière, cette pratique 
sera également étendue aux 
observations de tiers. Les chambres de 
recours continueront de notifier les 
observations qui sont présentées par 
des tiers au cours de procédures en 
instance à l'ensemble des parties. 
Cependant, les documents annexés à 
des observations de tiers ne seront pas 
transmis automatiquement. Ils peuvent 
être téléchargés à partir du Registre 
européen des brevets.  
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3. Diese Praxisänderung gilt für 
Eingaben, die ab dem 1. Juni 2022 
eingereicht werden. Diese Mitteilung 
ersetzt die Mitteilung Nummer 2 im 
ABl. EPA 2020, A131.  

 3. This change in practice applies to 
submissions filed on or after 1 June 
2022. The present notice supersedes 
point 2 of the notice published in 
OJ EPO 2020, A131.  

 3. Ce changement de pratique 
s'applique aux écritures soumises à 
compter du 1er juin 2022. Le présent 
communiqué remplace le point 2 du 
communiqué publié au JO OEB 2020, 
A131.  
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